11. Lichotky, komplimenty, pochvaly

Tahle slova, zejména ta prvni dv&, zni na¥im &eskym, moZni
i slovenskym udim pon&kud podeziele. UZ Slovnik spisovné
¢edtiny (1978) varovné Fik4, Ze lichotit znamena nékoho chvalit
s imyslem ziskat jeho pfizen, aviak hned dodava, Ze jde téz
o snahu pfijemné phsobit, délat nékomu dobte. Dovoluji si
nicméné tvrdit, Ze komplimenty, poklonami i ocefiovanim si u
nis dobfe nedélame: neradi si je Fikame z o&i do oéi, vlastné
z 1ist do udi, abychom nevypadali jako lichometnici, pokrytci.
Casto nam ani nepfijdc na mysl, ¢ bychom mohli n&jaky
kompliment vyseknout; leckdy byvame rozpaéiti a nejisti, kdy?
nam nékdo néco oceni, nevime, jak se tvéfit, co odpovEdét. Ze
pfehanim a pfili§ zobechuji?

Vie pry je relativni — a je-li tomu tak, je na mist& srovnéni:
kdo mé&l moZnost déle pobyt na zapad od naSich hranic, tvrdi
takika bez vyjimky, Ze lidi tam jsou k sob& ncjen sludnéjsi
a zdvofilej8i, ngbrZ si nipadné Castéji neZ nasinci vyménuji
nejriiznjii ,,psychicka pohlazeni®. A &ini tak bez rozpaki,
pFirozené i pti zcela béZné konverzaci.

Pan Jan potkd panf Marii, pozdravi a dodé: ,,Dnes vém
to ale, panf Maru$ko, dnes vém to opravdu slusi, vypaddte
bdjeéné.”

Co na to odpovi leckteré Marie, Marusky & Majky? ,To
jako tim chcete Fict, e jindy vypaddm pFisfemé, co?" Nebo
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Feknou: ,Dejte pokoj, tohle urcité Fikdte kaZzdé na potkd-
ni.“ Nebo: ,Nechte si laskaveé tyhle Fecicky pro sebe, jd
mdm pravé tak dnes na né ndladu.” Taky niiZe jind pani
Marie z¢ervenat, rysy ji ztuhnou a beze slova peldst pryc.
Zaslechl jsem i tato slova: Hele, hele, nechte si toho, j67
Vy chlapi jste vSichni stejni, pordd jen myslite na to jedno.
A pozdravujte manZelku, pane Honzo, ona je ted, chu-
dinka, nékde na léceni, Ze jo.”

Existujl pani a divky, naStéstt jich nenf nadpocet, které
Jjsou tak konsternovdny obycejnou konvencni lichotkou,
Ze ji povaiuji kdyZ ne primo za nabidku k siatku, tak
alespofi za jednoznacné vykroceni k milostnému poméru.

Abych se nestal teréem palby nalich feministek, musim
jednim dechem dodat, Ze podil viny mame i my mu?i. Tfeba uz
tim, Ze duchaplni konverzace, prospikovana elegantnimi kom-
plimenty, nebyva nasi silnou ani &asto pouZivanou zbrani. I tim
lze vysvétlovat Sokovanost nalich heterosexuélnich protéjska,
setkaji-li se, nepfipravené a nezkuiené, s n&jakym kompli-
mentem. N&ktefi pdnové si zase pletou konverzaéni lichotky s
tak fe&enou osobni komunikaci: misto aby jemng ocenili celko-
v§ piivab dotyZné Zeny, rychle a bez naleZité ptipravy se zamé&fi
- slovem nebo strnulym pohledem - na eroticky vyznamné
z6ny.

Vymény komplimentii - stalijeden sem a druhy zp&t - je
moZné chipat jako urgity druh zdvotilosti, jako konvenéni
konverzaci, jako roziifeni pozdravil pfi setkani dvou lidi; jsme
radi, Ze jsme se potkali, coZ si dame najevo nejen pozdravenim
a ism&vem, nfbrZ i tim, Ze si n&co milého, pot&3ujiciho fekne-
me, abychom jeden druhému udélali malou radost. A to je vie,
nic vice, nic méné&. Neni tudiZ na mist&€ o sdélené lichotce
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sloZit& badat, tazat se sebe nebo dokonce toho druhého, jestli
to myslel doopravdy, upfimné, do hloubky své dule. I kdyby
n&hodou né&jaky lichotnik pokrytec si myslel pravy opak toho,
co fekl - iv takovém pfipad? je lepSi brat za bernou minci
sd&lovany obsah, vlidn& podékovat a dat najevo poté&Seni. Tim
fale¥nika nejlépe potrestate.

Co? oviem neznamend, ¥e kaZdou ,,poklonu” jen tak spolk-
neme. N&jaky Honza fekne: ,,No né, pani Marie, vy ale dnes
pEkn& vypadéte, to vim ale rano muselo dat préce, co?” Na
tuhle sprostarnu lze opAtit: ,,A vite, Ze ani ne, vy Honzo.
Ned4vno jsem byla na kosmetice, mohu si to dovolit. Ale jak
tak koukam, vy uZ nemaéte ani na holi¢e. Nic si z toho nedélejte,
stejn& vam vlasy brzy vypadaji. Na shledanou.”

Poklonou i lichotkou nikomu nesahdme hloubéji do due,
nedotfkadme se zakladd jeho osobnosti, a tudi? klouZzeme po
povrchu. Pochopitelng, kdyZ n¢kdo nemé ve svém komunikaé-
nim arzenélu nic jiného neZ jen, konven¢ni poklony, je to
nedostatek, ba pfimo defekt. Co? ostatng platii pro jiné komu-
nikaéni styly, ale o to ted’ nejde, v€nujme se dale lichotkam
a poklonam - jejich obsahu.

MuZi Zendm - jmenovité t&€m, které jsou rady Zenami -
mohou vysekavat pfijemné poklony lehce a snadno, stadi po-
zorn&ji se zadivat a nahlas ocenit, jak dotyén4 p&kn& vypada,
7e ji to &i ono (pfipadng vie) sludi; Ze je pifjemné ji vidét,
protoZe je usmévavi, piivabn4, mila... Potkate-li maminku s ko-
&arkem, neni nutné ihned zalit op&vovat ditko, sta&i uinit tak
za malou chvilku poté, co ocenite rozvinuty piivab a mladistvé
vzezieni novopelené maminky. Na kompliment miiZe Zena
i divka reagovat rovnéZ pomérné snadno, zlehka, bez zby-
tetnych zabran a obran, nefku-li dtokil. Tou nejpfirozenéjsi
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i postatujici odpovédi je prosté podékovani, lze je i kratce
rozvést: ,,0 d&kuji, mily pane Honzo, jsem rada, Ze to Fikate,
je to od vas mil¢“. Nebo: ,,D&kuji, rada vas vidim, vaZeny pane,
vy dokéZete pot&dit, udélat radost.“ KdyZ se nZkterd dama
pravé dnes citi nevaln& a obava se, Ze podle toho muZe i vypa-
dat, Ize na kompliment fict : ,,D&kuji, jsem rada, Ze mi to Fikate
pravé dnes. N&jak jsem se necitila dobfe, ale uZ je to diky vam
lepsi. A jak vam se daFi?“

Poné&kud sloZit&jsi to maji Zeny, kdyZ cht&ji zalichotit mu-
Ziim. Netfeba tu, myslim, rozvadét, Ze naprostou vé&tSinu muzi
poté&si lichotka z Gst naprosté vétiiny Zen. Jsou oviem panové,
které nijak zvlast nenadchne, kdyZ jim feknete, Ze dnes vypa-
daji opravdu béje¢né, svéZe. A Ze ty rifle a taky boticky jim
perfektng slusi, navic maji p&kn& udélané kadere. Dovoluji si
viak odhadnout, Ze takovych muZi je o néco méné, neZ si Zeny
mysli. Snad kazdého muZe viak poté&3i, kdyZ Zena (a vlastné
i muZ) v priib¢hu kratké konverzace oceni to, co udélal, jak se
zachoval, co fekl, vyrobil, vymyslel. Tieba:

,Jsem rada, Ze vas vidim, pane Vanétku“, fekne sle¢na
Vlasta po té, co vlidn& podékovala za kompliment a pokra¢uje:
»Zrovna tuhle jsem Cetla v novinich va3 ¢lanek o méstské
dopravé. Moc se mi libilo, jak jim to servirujete. Va3e slova mi
miuvi z dule.” Panu Vanackovi Ize zase sd&lit: ,,Minuly tyden
jsme 3li s muZem kolem va¥eho domu, moc se nam libilo, jak
to tam viechno mite jako ze 3katulky.”

Doktor M. Plzak (1970) popsal jednu pozoruhodnou reakci
na ocenéni a nazval ji podle hrdiny roménu Johna Updika
., JKentaur”,

Soused pochvali vade auto a vy mu na to odpovite: , N6, to
mate t&Zky, mily sousede. Jsme totiZ liplné na dné, na mizing,
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uZ neméame ani na chleba, jak jsme se zadluzili.“ Nebo: ,,To je
hezky, Ze se vam tahle popelnice libi, ono je to uvnitf Gplné
rezavy a dojedu s tim tak akorat na hibitov. Pokud bych oviem
mél na benzin.”

Nebo kdyZ? znami obdivuji pravé hotovy rodinny domek,
spravny Kentaur to bagatelizuje slovy: ,,No j6, to mate tézky,
tadyhlenam pofad zatéka, okna netésni, dvefe drhnou o podla-
hu. UZ jsme z toho vieho s Zenou na infarkt a je$t& k tomu pted
rozvodem.” Podobné reakce na ocen&ni se u nas dost roz-
mohly, patrng to bude souviset se snahou preventivn€ oslabit
nadi vpravdé narodni vlastnost — nepfejicnou zavist.

Od ocenéni a komplimenti odli§me pochvaly. Rozdil spoéi-
va v tom, Z¢ komplimenty a ocenéni jsou, s dovolenim, vy-
ménnym obchodem, kdy jeden i druhy pfijimaji a soucasné na
stejné roviné dévaji nebo davat maji. Kde?to pochvalou se ten,
kdo chvali, stavi do pozice rodiovsko-pedagogické: rodi¢ po-
chvéli dit& za dobrou znamku ve §kole, $éf podfizeného za
udélanou praci, uditel Zika alespot za snahu. Tady uZ nejde
o to udélat druhému prost& radost — byt i chvala miiZe pot&sit
~ nybrZ o jisty druh vichovného pisobeni. A protoZe lépe
a hlavn i&inné&ji se vychovava pochvalou neZ trestanim, netfe-
ba chvalenim Setfit. Uménim je tu oviem spravné vyhmatnout
to, co za pochvalu opravdu stoji. Zde je — na rozdil od kon-
venénich komplimentd - otizka upFimnosti a pravdivosti zce-
la na mist&. KdyZ n€kdo zdmérné a védomé chvali néco, co za
ocenéni nestoji, Jde o pokrytectvi, fale§, o snahu vlichotit se do
n&i pfizng; tkeba proto, aby ho mohl oblafnout.

Mezi komplimentem, pochvalou a ocenénim na jedné stra-
n& - a pochlebovanim, vlichocovanim se na strané druhé je
rozdil vskutku propastny: ta prvni tfi ,,psychick4 pohlazeni® si
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udélujeme kvili tomun, abychom se vzijemn& pot&3ili &i
povzbudili, kdeZto licom&rny lichometnik pochlebuje jen ajen
kvilli sob&, aby néco jednostranng ziskal, aniZ by cokoli dal.
FaleIngm lichocenim se vlastn& dostavame do zévislé pozice,
podbizenim poniZujeme sami sebe.

TakZe, mili a vaZeni &tenéfi, jsem neskonale dojat tim, Ze
ete tyto Fadky, nehodné vaSeho jiskrného pohledu. Jenom vy
a nikdo jin¢ rozhodujete o osudu této kni?ky, o osudu nas
viech, o nali budoucnosti. Ano, jeding vy, tak inteligentni
a zisadovi lidé — a ne viichni ti odpadlici, struktury staré
i nové. A my spole¢n& viechny nafe nepfitele smeteme do
Vitavy, Moravy, pfipadng Dunaje. Za nirod, za vlast! Ze se
vim tahle demagogie nezamlouva? Bodejt by ano.
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